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Լ.Վ.1սաչատրյ ան

Գաղտնիք չէ, որ բառակազմությունը, լիննլով մտածողական նւ խոսքային գործունճությսւն 
I արդյունք, մեծսւպնս նպաստում է լնգվական կապնրի ամրապնդմանն ա 
I մինչբառապաշսւրային փոխգործուննությանը: Այս ամննով պայմանավորված' լնգվի
I բառակազմական միջոցննրով նոր միավորննրի կնրտումը դաոնում է բաոային կազմը 
I համալրող հիմնական աղբյուրը: Բսաամթնրքը հարստացնող ուրույն միջոցննրից է խտացված 
I (կոմպրնսիվ) բաոակագմությունը' բաղարկությունը (contamination):

Contaminatio բաոացիոբնն նշանակում է միախառնում, որի արդյունքում տնդի է 
անննում միավորննրի «վտխանակամ»: էնգվաբանական գրականության մնջ այս նրևույթն 
սւմննահագվսւդնպ ոաումնասիրվածննրից է, այն ոչ միշտ է դիտարկվում իբրև 
բաոակագմական ինքնուրույն միջոց նւ ունի տարբնր ձևակնրպումննր:

Հայ լնգվաբանության մնջ բաղարկությանը ձեակնրպվում Է որպնս «Նոր բաոի, 
բառակապակցության, անվան ստնղծումն ու կագմումը նրկու համանուն կամ համահունչ, 
նաև իմաստով մոտ բսանրի կամ բառակապակցության որևէ բաղադրիչի խաչավորմամբ, 
միախառնումով, համակցումով» [3, էջ 91].*

Ֆրանսիացի հայտնի {նգվաբան Պ. Դիրոն, անդրադառնալով բաղարկության 
իմաստաբանական զարգացմանն ա գործառութային նշանակությանը, գրում է.

«կառույցի կրկնակի պատճառսւբանվածությանննրն ու խսւչաձևամննրը հաճախ առաջ 
նն բնրամ իմաստային կամ գործածական արժնքննրի փոփոխությանննր»| 10, էջ 80]: 
Տնտաքրքիր է, որ ի տարբնրություն այլ օտարնրկրյա հ նսսսգ ոստղն նրի հնղինակը գտնում է, 
որ բառնրի խաչավորման գործընթացը' բաղարկությունը, բառնրի ձևավորման առանձնահատուկ 
միջոց է, բանգի խաչաձևումն իրականանում է ինչպնս կառուցվածքային, այնպնս էլ 
իմաստային պլսւնննրամ: Այս տնսակնտով է պայմանավորված խառնակագմ միսւվորննրը 
կրկնակի պատճառաբանված համսւրնլու դրույթը:

Ֆրանսիացի նշանավոր աղ լնգվաբսւնննր իրավացիորնն բաղարկությունը ձևակնրպում 
նն որպնս «.. բառնրի, բաոային կառույցննրի, հնչյունական միավորննրի համաբանական 
փոխագդնցություն» [9, էջ 115]: Բաղարկության խառնակագմ կառույցննրը հաճախ կրում նն 
հատկապնս արտաքին համաբանության սւգդնցությանը: Այսինքն, ինչպնս գնրմանացի 
Iնգվաբան Գ. Պսակն է նշում.«... բաղարկության դնպքում նրկու հոմանշային կամ միմյանց 
մոտ արտահայտչաձևնր գիտակցության մնջ մաքուր ձևով հանդնս չնն գափս, ինչի 
արդյունքում առաջանում է նոր միավոր, որում նախորդ միավորի կառուցվածքային 
բադադրիչննրը միախառնվում ևն մյուսի բսւղադրիչննրին» [7, էջ 191]:

Ա. Պնշկովսկին բաղարկությունը ձևակնրպում է որպնս «Մնկ խառնածին միավորի 
մնջ լնգվական նրկու բաղադրիչննրի ձուլում» [8, էջ 52 ]: Ըստ 0. Ս. Ախմանովայի' 
հարացույցային կամ շարակարգային հարաբնրությունննրի հիման վրա, ինչը հանգնցնռւմ 
է դրանց իմաստային կամ ձևական վ\ո փոխմանը, կամ էլ' նրրորդ միավորի
կազմավորմանը» [5, էջ 206]:

Չնայած ձևակնրպումննրի տարբնր հայնցակնտնրին' դժվար չէ վնր հաննլ
բաղարկությունը բնութագրող լնգվական բաղադրիչննրի խաչավորումն ու ձուլումը
շնշտսւդրող ընղհանուր դիրքորոշումը:

Քանի որ մնր հնտագոտությունննրը կատարնլ ննք տնղնկատվական տևրմինննրի
ոլորտում և գնրծ ննք մնացնլ շարակարգային հարաբնրությունննրում տնրմինննրի

Աստղանիշով նշված բոթր աշխատանքները գեկացվեյ Են «Երիտասարդ գիտնականների II 
գիտաժաթվտմ»: Ստեփանակերտ, ապրիր 2007թ.:
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կապակցման վտխհարսւբԾրությունների դիտարկումներից, բաղարկությունը կձեակնրպննրա 
որպէւս լեզվական նրկու բաղադրիչն նրի խաչավորում' իրննց կսաաց վածքսւյին նմանության, |  
գործառութային կամ իմաստային զուգադիպության հիման վրա:

Բաղարկության միջոցով առաջացած այն տնրմինննրը, որոնց մնջ առկա էն I  
վտխագդոդ միավորն նրի ընդհանուր գծերը, կոչվում նն բացարկված կամ խառնսւկազմ 9 
տնմինննր, ձևնր [4, Էջ 47], ինչպես նաև' փուլույթննր (mots-valises, բառացիորնն բսա-1 
ճամպրուկննր) [2, Էջ 332]: վերջին ձեակերպման ֆրանսնրնն տարբնրսւկը բավական 
ուշագրավ Է այն առումով, որ արտացուում Է և բաղարկության բառակազմական 
խտացվածությունը, և ոճական- նրգիծական բնույթ:

Անկասկած, բաղարկությունը ւնգվում հուզական ֊ոճական բառապաշարի համալրման 9 
միջոց Է, որը հաճախ գործածվում Է խոսակցական [նգվում' հումորիկ նրանց հւսղորդնլու 9  
համար: Լեզվաբանական այս նրևույթը հաճախ դիտվում Է որպնս գրական նորմալի շեղում: I  
Բաղարկության միջոցով ստեղծվող միավորները հագվադնպ նն նորմատիվ համարվում, Щ 
հիմնականում անհատական, կամայական բնույթ ուննն: Հետաքրքիր Է, որ լնզվակսւն I  
նորմային համապատասխան ճիշտ կագմությունննրին նւ անհատական մոտեցումներին 9  
անդրադառնալով' վ . Իցկովիչը գտնում Է. « . .  ճիշտ խոսնլն այն Է, ինչպնս նս նմ խոսում կամ 9  
ինչպնս նս նմ գտնում սւնհրաժնշտ» [ 6, ԷջՅ]:

Այսինքն' այս դնպքում նորմավորված գործածումը որպնս համընդհանուր նւ ինքնին 9 
գոյություն ուննցոդ օբյնկտիվ իրողություն չի համարվում:

Հակառակ տնսակնտին է հարում Հ. Բարսնղյանը, որն անդրադառնալով 9
լնգվաշինարարության նորմավորմանը' ընդգծում է, որ ւեգվսւկան բոլոր 9 
նորաբանությունննրը հասարակության կողմից պնտք է ընդունվնն, լիննն հնռանկար ուննցող 1 
իրոդությունննր, այլապնս լնզվահամակարգին խորթ բոլոր նորարարական վտրձնրը, որպնս 1 
նրա զարգացման գործընթացի արհեստական նւ կամայական միջամտություններ, 9 
դատապարտված նն մերժման (1, էջ 6]:

Նորմավորումն, ինչ խոսք, անհրաժեշտաբար պնտք է բխի ւնգվի համընդհանուր, 9 
քերականական օրինաչափությունննրից, ինչը հատկսւպնս կարևորվում է տնրմինակնրւոման 1 
նրկար ու աշխատատար գործընթացում, ար կամայական, գիտականությունից զուրկ I 
տերմիններն անընդուննլի նն: Մինչդեռ, անժխտելի փաստ է, որ տեղեկատվական 1 
տնր Ակնաբանության մնջ խառնսւկագմ միավորն նրի ներթափանցումն անխուսափնլի է: 1 
Բանն այն է, որ տնդնկսոովության ահռնլի հոսքն ու էլնկտրոնային վտստով |
հաղորդ ակցվնյ ու հաճախականությունն իրննց անմիջական ագդնցությունն նն ունննում I 
հնարավորինս հակիրճ եւ հասկացության ողջ բովանդակությունն արտահայտող տնրմինննրի | 
ստեղծման հարցում: Այդ իսկ պատճառով նպատակահարմար է դառնում լեզվական ]
միջոցննրը տնտնսնլ, բագմաբադսւդրիչ տնրմինննրը կրճատնլ ու խտացննլ: Հապճեպ 1
հաղորդակցումննրն իրականացվում նն հիմնականում բանավոր խոսքում ծագած 
տարսաւնսակ խառնիխուռն տարրնրով, որոնք ի տարբնրություն գրավոր խոսքի 
բադադրիչննրի' հնռու նն նորմավորված համարվելուց: Այս ամննի արդյունքում ստեղծվում 1 
նն գնդչված անդամներով տերմիններ' հիմնականում միավորների ամբողջական 
հատվածների երկատման, բաղադրիչների կրճատման ու միաձուլման ճանապարհով:

Մասնագիտական գրականությունում ձուլույթներ (telescopage, անվանում այն 
միավորները, որոնք առաջացել են մեկ կառույցում երկու բաղադրիչների համակցումից, կամ 
նույն Նարացույցային դպսին պատկանող միավորների խաչավորումից [9, էջ 477]:

Տեղեկատվական տերմինաբանության մեջ բաղարկությունները հիմնականում 
արմատական ձևույթների հատման միջոցով կազմված ձուլույթներ են, որոնք մենք 
կանվանենք տերմին-ձուլույթներ:

Խառնակագմ տերմիններում հիմնականում բաղադրիչների հետ մեկտեղ առկա է նան 
վերջածանցը, որը հեշտությամբ տարանջատվում է ածանցված տերմին-ձուլույթից: Այդ 
առումով բաղարկությունն էականորեն տարբերվում է ածանցումից, եթե վերջինս դեպքում 
տեղի է ունենում բառերի ձևույթների մասնակի համընկնում, ապա բաղարկության միջոցով 
նոր միավորների ստեղծման արդյունքում լեզվական միավորների խաչավորումը տեղի է 
ունենում ինչպես մասնակի, այնպես էւ ամբողջական համընկմամբ, բայց այս դեպքում 
գործածվում են բառերի սկզբնական կամ վերջնական արմատական ձևույթները: Օրինակ' 
Ինչ վերաբերում է թաղարկային կազմություններում վերջածանցի գործածությանը, այն 
բացի բառակազմականից' ունի նաև ձևական եւ իմաստաոճական նշանակություն, 
նպաստում է միավորների համահունչությանն ու ընդգծում դրանց արտահայտչականությունը:
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■ Օրինակ' տերմին ֊ձուլույթում երկրորդ մ՛իավորի վերջածանցը ձոււվնյով տանջել, հանգիստ 
I չւոալ բային' վերածվում Լ գոյականի U ընդգծում տվյալ ծրագրային փաթեթի էությունը:

Այսինքն, բաղարկությունն իրավամբ ոչ միայն բառակազմական հետաքրքիր միջոց է, 
I այլն' արդյունավետ ոճական հնար, որը նպաստում է տարատեսակ արտահայտիչ, 
I իմաստային- հարանշանակային միավորների ստեղծմանը: Բացարկային կազմությունների 
I նշանակությունները հաճախ համակցվում են այնպես, որ երբեմն դժվար է հասկանալ' որն 
|է  դրանցից որոշյալը: Նշանակությունների նման վւոխազդեցությսւն արդյունքում ի հայտ է 
I գափս ոճականորեն նշույթավորված նշանակությունը, որը ներառում է մնացյալ 
I համանշանակաթյունները:

Ոճական երանգավորման պատճառով էլ հաճախ մթագնվում են բաղարկային 
[ միավորների չեզոք նշանակությունները, տերմինները ստանամ են երգիծական նրբերանգ, 
[ ինչը հայտնապես չի խրախուսվում տերմինակերտման գործընթացում:

Բառակազմական այս միջոցի ներքին կառուցվածքն ու գործառութային 
առանձնահատկությունները վեր հանելու նպատակով մենք տերմին-ձուլույթներն 
ուսումնասիրել ենք համաժամանակյա դիտվածքով' մասնավորապես ուշադրություն 

I դարձնելով ֆրանսերեն միավորներին, քանզի դրանք գերազանցում են հայերեն ե ռուսերեն 
թաղարկված տերմին-ձալույթներին ն մեծ հետաքրքյաւթյուն Ծն առաջացնում:

Բառակազմական այ| միջոցներին շարքում բաղարկության յեզվաբանական 
կարգավիճակը սահմանելու համար վարձել ենք անդրադառնալ նրա բառակազմական 
մեխանիզմին, իմաստաոճական բնութագրին ու գործառույթներին:

Լինելով բառակազմության ինքնուրույն ե յուրօրինակ միջոց' բաղարկությունները 
ձևավորում են կառուցվածքային տիպեր և կաղապարներ:

Դիտարկված կաղապարներից ակնհայտ է, որ այս տիպերից յուրաքանչյուրի 
կառուցվացքում որպես բաղադրիչներ ընդգրկվտմ Ծն տարբեր հոսքի մասերին պատկանող 
միավորներ: Բառակազմական այս երևույթը տարածվում է հիմնականում երեք
բառաքերականական կարգերի' թայերի, գոյականների, ածականների շրջանակներում: Ընդ 
որում, երկրորդ կարգի բաղարկային կազմությունները գերակայում են, իսկ ածականների 
մասնաբաժինը համեմատաբար ավելի քիչ է: Տերմին ձուլույթների կառուցվածքային 
կազմությունների շնորհիվ ակնհայտ Լ դառնում, որ բաղարկության բառակազմական մեխանիզմը 
բարդ ու բազմաձև է:

Օրնսւկներից պարզ է դաոնում նաև, որ բաղարկության միջոցով ձևավորված միավորները 
պարզապես բառաբարդման արդյունք չեն, երբ յուրաքանչյուր բաղադրիչ ընկալվում է որպես 
առանձին, ինքնուրույն միավոր: Այս դեպքում բաղարկային միավորը կազմվում է համաձայն 
կառուցվածքային և իմաստաբանական հարաբերությունների: Այդ հարաբերություններում, 
ինչպնս _ նշվեց հոդվածի սկզբում, մեծ դեր է խաղում նան համաբանությունը: Այսպես, 
++++ և ++-Н- բաղադրիչներից բաղկացած ++++ տերմին՛֊ձուլույթի +++++ միավորը 
համագործածական բառապաշարում մատնանշում է հեքիաթային հարստությունների երկիր: 
Համաշխարհային ցանցում առկա գովազդների առատությունն ընդգծե{ու նպատակով արտաքին 
համաբանության հիման վրա կերտեւ է վերոհիշյալ տերմին-ձուլույթ, որում արտահայտված է 
նշանակցական կոննոտատիվ մակարդակը : Երբեմն տերմին ֊ձուլույթների չեզոք և ոճական 
նշանակություններն այնպես են շերտավորվում, որ դժվար է դառնում տարանջատել դրանցից 
առաջնայինը: Իմաստային նման զարգացումներն ու միավորների խաչավորումը հանգեցնում են 
կրկնակի պատճառաբանվածությանը:

Տերմին-ձուլույթները հնարավոր է վերլուծեւ նան տարբեր հատվածների միավորման 
տեսանկյանից: Ըստ ուսումնասիրված օրինակների՜ կարելի է առանձնացնել բաղադրիչների 
ձուլման հետևյալ տեսակները՝ +++++- ելակետային միավորի սկզբնական և երկրորդ միավորի 
վերջին հատվածի միացում՝ +++, -Н +++, +++++, I I н  - ելակետային բառի ամբողջական հիմքի 
միացումը երկրորդ բառի կիսահիմքին'+++,++++:

Տեղեկատվական տերմինաբանության կերտման հարցում խնդրահարույց է (--մասնիկի 
հարցը: Ֆրանսիայի տերմինաբանական կոմիտեի որոշ լեզվաբաններ այդ մասնիկը դասում են 
նախածանցների շարքը++, մինչդեռ, այն ոչ թե ածանցված է, այլ կազմում է +++ միավորի 
անքակտելի մասնիկը, որը տարբեր ամբողջական հիմքերին միանալով' կազմում է հաճախ 
գործածվող մի շարք տերմին-ձուլույթներ, ինչպես' +++ +++ +++ +++ +■+ ե այլն:

Առավել հաճախադեպ են այն տերմին-ձոււույթները, երբ միևնույն կառույցի երկու 
բաղադրիչներն էլ կրճատվում են: Լինելով ելակետային բառի ամբողջական հիմքի և մյուս թառի 
կրճատ հիմքի, կամ ե{ակետային բառերի երկու կրճատ հիմքերի միաձուլման արդյունք'



բաղարկություն փոկին կարող է դիակն] որպնս լնգվի ւոնտնսմւսն արւլւանակնտ միջոց: Իսկ 
բաղարկության արդյունքում կերտված տերմին-ձուլույթննրը կարող նն նան ձնակնրպկն] որպնս 
ձևսւհնչյունաբսւնական կաղապարն նրի ստեղծման միջոց, քանդի միակորննրի 1 
հատույթավորումը անդի է ունննում ննթաձ Սաբան ական մակարդակում, ե բադարկված ! 
միակորննրի միավորման հարցում ուշադրություն է դարձվում նան հնչյունային 1 
համահնչությանը:

Օրինակ' +-Н I I I ձուլույթում կարեորկում Է ոչ միայն ձևույթննրի, այլն հնչյունննրի I 
համակցումը, ընդհանուր միավորի բարնհնչաթյանը: Բնրննք բնագրային օրինակ' Եվրոռոմ 4-ը 
որպնս բագմալնգու ընկսդմսւն միջոց ժան֊Պինո Սգամ Տնդեկատվության ծակողն ու դանդսււլ 
հոսքը կարոդ նն խոչընդոտն] այնպիսի թագմալնցու մնթոդի ընկալմանը, ինչպիսին Եվրոռոմն Է +++: | 

Փասստրնն, բադարկությունննրը բառակազմական այ] միջոցննրի շարքում իրականացնում 
նն իրննց յուրօրինակ «սաաքնլությունը»' նրկու վտդկապակցված գործառույթննրը’ 
բաոակագմական ն իմաստաոճական:
Դիտարկված օրինակննրից ակնհայտ Է, որ բաոակագմական բաղարկության հիմնական, շարժիչ 
գործառույթ Է, որը թույլ Է տափս բաոաստնդծման համակարգում այն դիտնւ որպնս աոանձին 
բաոակագմական միջոցով:

Չնայած հաղորդակցման մնջ իմաստաոճական գործառույթի մնծ դնրին ու 
նշանակությանը այն տնրմինակնրտման գործն թացում չի խրախուսվում, նթն բաոակագմական 
գործառույթը նպաստում Է նոր միակորննրի ստնդծմանը ե լեգվի բառային կագմի թարմացմանն 
ու համալրմանը, ապա իմաստաոճակսւնը ենթադրում Է նաև անհատական ոճական 
նրանգավորում:
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